CUENTOS Y LEYENDAS DEL

d

NORTE DE NARINO

FABIO ORDONEZ SALCEDQ*

Los campesinos que viven en el
Noroeste de Narifio, mas espec{
ficamente en la vecindad deno-
minada "Pefiasblancas", en el
Municipio de Alb&n, cuentan a
los visitantes que alli, sobre
las eternas y blancuzcas rocas
que se levantan como inmensas
murallas, se abre los Viernes
Santos una gigantesca puerta
que parece como cortada sobre
la piedra y de aquel incommen~
surable salén construido PO
la sabia naturaleza, salen mi~

les de palomitas de oro. Mas;
si algdn ser humano se asam
omasr

por aquellas escarpadas 1
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1a hora de esta milagrosa aparicién,

5 las
sesaparecen bajo las profundas oquedade encantadas palcmitag

s de esas rocas.

as excursiones han hecho a aque
B ontes. s loass 3 aoh Bepocdoren s, dLanes
el fin de tratar de descifrar el jeroglifico escul i‘c;zc&s. con
rocosa pared'y que_parece ser la clave de alqgin esgond'EObre‘la
ro que 8, peEkianREicD alli por siglos; pero ningdn esf\lxe:z:)eslox-
a

tenido éxito, por lo escarpado del terreno y su dif{cil acceso

otra leyenda muy interesante es la que se escucha por aquellos
lugares, sobre el origen del nombre del Volcén Dofia Juana.

Nuestros abuelos nos contaban que su nombre, es el resultado de
lo sucedido hace muchos, muchos afios a una sefiora que ca -
sualmente pasé por alli cargando dos petacas de mercancias. La
sefiora de marras, de nombre Juana, escuchd de lag gentes del lu
gar, que en la cima del misterioso volcan habfa una fria lagu-
na de cuyas profundidades emergia cada Viernes Santo,una clueca
con cientos de pollitos de oro. Esta mujer, llena de ambicidn,
escald la escarpada montafia siempre cubierta de nieve y de ne -
blina, a esperar el milagroso momento, pero con tal infortunio
que, los dioses que residen en estas inhdspitas regiones, enoja
dos por su atrevimiento, la castigaron convirtiéndola en una
estatua de piedra. Desde entonces, alli permanece junto a  sus
dos maletas, también convertidas en roca, como recuerdo y escar_
miento de lo que puede suceder a.quien se atreva a hollar aque-

llas regiones montarnosas de Los Andes Colombianos,

En mi nifiez escuché de labios de mis padres, la siguiente terro
rifica historia que tuvo lugar en la vetusta iglesia del pobla-
do.

Cierto cura que habia muerto sin terminar de celebrar una larga
lista de misas ya pagadas por 10s fieles, para conseguil gue
Sus parientes difuntos, pudieran salir del purgatorio y entrar
a gozar de la compafia eterna del Creador, fue castigado P
Dios, obligdndolo a regresar después de muerto a cunplir con el
Compromiso adquirido con sus fieles.

Una noche, una piadosa mujer sin poder conciliar e‘l suefio, :e
levanté a eso de las doce y se dirigié a la iglesia 4 :ez: o1
Mientras la visitaba el dios Morfeo; S€ sorprend%o al vir q:ora
Seflor Cura habfa madrugado tanto a celebrar la misa- A ando "
*ila Comunién, la sefiora se acercd al comulgatorio ¥ cua



cura fantasma torné hacia los fieles, ella no vié al Cura Pér,
co sino un horrible esqueleto cubierto con la ind\.Jmentar fa; g4 °
cerdotal y se dié cuenta que en vez de elevar hacia o) r\
el dorado caliz, alzdé una espeluzr_\ente calaver?. La Sefior dei
cuento, cayd desmayada y perrttanec%o §obre el piso hastg que ]
fieles que madrugaban a la misa diaria, la encontraron pélida
desmadejada, casi sin vida. La levantaron, golpearon gy rosty
suavemente hasta conseguir que despertara. Al volver ep s{, leo
contd tan horripilante visién. s

Os

Desde aquel dia,nadie se Jatreve a entrar a la iglesia por i
noche, a menos que las lampras estén prendidas.

Se dice que el cura de la otra vida, cobntinud celebrando las i
sas adeudadas a los fieles, pues mas de una persona desveladaT
escuchaba hacia la media noche, un suave campanazo. Era ]a hor
de la ‘misa del cura ya fallecido.

Otra no menos espeluznante historia se escucha por los ladog de
Rosaflorida, en el Municipio de Arboleda, vereda ubicada exacta
mente frente a la poblacidén de San José de Alban. Como usted
sabe, amigo lector, por estas lomas cruza la vieja carreterja
que va hacia La Unidn y Popaydn. En esta via, un camionero se
habia derrumbado; su carro y él1 rodaron loma abajo hasta descan
sar sobre el lecho del rio Quifia, 1imite de los Municipios de
Albadn y Arboleda.

El conductor habia sido un hombre de relajadas costumbres y sin
escripulos morales: engafid a muchas nifias inocentes, destruyd
m3s de un matrimonio; en fin, era un don Juan impenitente, Por
lo tanto, murié sin confesién y fue a parar al infierno. Su fan
tasma se aparece ahora, conduciéndo un camidn, justo a la media
noche, (la hora de los fantasmas), y si algun pasajero equivoca
do de hora, aparece por alli, el conductor infernal lo invita a
subir a su carro y lo conduce al averno. '

La gente que ha visto la terrorifica aparicidn cuenta que echa
fuego por los ojos y conduce su camién por los aires, como S!
tuviera alas, mientras un fuerte viento azota toda la loma. MaS
de un joven trasnochador de la veraniega poblacién de San José
ha escuchado la sirena ensordecedora y el rugir fantasmagoncfa
del auto infernal, que repercute contra la loma donde S€ RS
enclavada la citada poblacidn.

JoSél
Otro cuento de miedos que se escucha especialmente en San e

is el de un espanto que en las noches sin luna y al ampa;: pien
as oscuras calles, huérfanas de luz eléctrica de aquell n gue

POS, cruza por los aires, hacia la media noche, la hord e



osresp{ritus del mal tienen permiso para b

: s ka
hacer recogida de cuanto maleante e imPenitu
calleg,en vez de entregarse al descanso .

Jjar a la tierra, ,

nte haya por  1ag

% : Aquel
salia disfrazado de clueca de q esplritu g
pollOS; hendia 1 el

0s aires vy

astraba al averno a todo pern
z;;cién de echarse de bruseSPSObSEtzgteSSZiono tuviera la pre-
pa sefial de que se acercaba el "cocopollo"l (z:{forma de cruz.
mal espiritq), era el piar lastimero de polluel =8 SSRGS L
tesina de mil velas, precedia el cortejo fantaszz. La luz mor-
rrén apenas parecido a aquellos que soplan en lo erggo:entad;

’
agosto, parecia cargarse las casas, cuando se acercaban 1
quefios emplumados del infierno. ntos be

mall

qQrierres se 1ibraban de las garras del fantasma, nunca mds vol-
vian a desperdiciar .sus horas de -suefio, sentados en corrillcs
en las esqulnas del medroso poblado.

otra historia que asustaba sobretodo, a los bohemios inglipien-
tes del poblado y los hacia desistir de mé&s de una parranda,
era la que contaba el mas consuetudinario borrachito del pue -

blo.

Una noche cuando el devoto del dios Baco regresaba de una de sus
consabidas "rascas" de una cantina ubicada junto al cementerio,
escuchd que dentro del dormitorio de los muertos, dos voces,
una dulce y celestial; cavernosa y tétrica la otra,repetian una
y otra vez:" ésta para mi, la otra para ti". El beodo envalen-
tonado por los efectos del alcohol, se detuvo sin temor a escu
char el macabro diadlogo. Ahora escuché claramenta la  prolija
reparticién, que de las almas de los muertos alli yertos, rea-

lizaban el Angel y Luzbel.

El alcohol, que hasta ese momento inhibia al pborracho, se eva-

pord al instante, gracias al sudor abundante que corrid por su
cuerpo, presa del panico, y como dltima frase del macabro re -
parto escuchd cuando el capataz del averno rezongd: "y la que
estd afuera, para mi". Cayb el bohemio cuan largo era, sobre
la pedregosa via, victima de un profundo ataque nervioso.

de su madre, en
de la madrugada .
y seres de la

Gracias, seguramente, a las buenas oraciones
ese preciso momento canté el gallo de la una
que es también al antidoto contra 1oS fant asmas

1 Espanto.




el campanazo con que Dios ordena 3 3
Os

otra vida'; es
esar a los profundos antros inferp 1 es.
BrNaleg

piritus malignos regr
que madrugaba a la misa de seis, encontrg

despertd a los vecinos para que le al pg.
P

resten

Una viejecita
rracho casi yerto Yy
ayuda.

pesde entonces, la cantina irrespetuosa del suefio de
tos, no volvié a abrir sus puertas, pues ademés, nad'los Muer -
via ya a pasar los viernes culturales en ese tétricoliu:e atre
ar, =~
Hay muchas historias y leyendas como ‘éstas que acab
que se escuchan en cxrillos ¥ reuniones o al ruedo 3 de narrgy,
en los comentarios hogarefios, mientras toman una t e la tulpy]
caliente o de aguapanela, costumbre ancestral de ns::trie café
S pue-

blos.

1 Hornill 5 de lefia



